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INTRODUCAO

Flexao e derivagio sio nogoes tradicionais do dominio da morfologia, a especialidade da
linguistica que trata da estrutura interna de palavras. A flexdo corresponde as diferentes formas de uma
palavra. Por exemplo, as palavras inglesas walk, walks, walked e walking sio consideradas diferentes
formas de palavra do lexema WALK. A nocao de lexema ¢ utilizada como uma nog¢ao mais abstrata de
“palavra” e é representada por meio de letras maitsculas. Em um dicionario do Inglés, essas quatro
diferentes formas de palavra nao recebem entradas lexicais separadas, sendo tratadas em uma entrada
para o lexema verbal WALK. O substantivo walker, por outro lado, nio ¢ considerado uma forma do
lexema WALK, mas um lexema diferente, com um significado diferente e uma diferente categoria
lexical (é um substantivo) e geralmente tem sua propria entrada lexical em um dicionario. O lexema
WALKER ¢ considerado produto de derivacio, a criagdo de um novo lexema através da aplicagao de
um processo morfologico de afixacao, a adjuncao do sufixo -er a uma base lexema.

A distin¢ao entre flexdo e derivagao ¢ principalmente funcional: refere-se a diferentes fungoes
dos processos morfolégicos — a criacao de diferentes formas de lexemas contra a criagao de diferentes
lexemas. Os meios formais para essas diferentes fungoes podem ser os mesmos, como é o caso dos
exemplos do Inglés usados aqui: em ambos, flexdo e derivagdo, ¢ utilizado o processo de sufixagao.
Outro processo morfolégico que pode ser usado tanto na flexao quanto na derivagdo ¢ alternancia
vocalica. Por exemplo, a alternancia de vogal é encontrada no past fense de to fall, “cair”, que tem exibe a
forma fe/l. A dltima forma também ¢ a do verbo causativo relacionado a queda, o verbo 7o fe/l. Assim,
tanto a flexao quanto a derivagao sio formalmente diferentes de composi¢ao, o processo morfolégico
em que lexemas sio concatenados para formar novas palavras complexas. O termo que cobre a
derivagdo e a composicao é formagao de palavras.

O substantivo plural do Inglés walkers pode ser decomposto morfologicamente como segue:
walk-er-s. Essa palavra é constituida do radical walker e da desinéncia de plural -s. Assim, o radical de
uma palavra é a forma da palavra menos seus marcadores flexionais. O radical walker, por sua vez,
consiste de uma base simples (isto ¢, uma raiz) e do sufixo derivacional -er. A distin¢ao entre palavra e
radical é o principal correlato formal da distingao entre flexdo e derivagao. Normalmente, a criagdo de
novos lexemas é realizada com base na forma de raiz de um lexema, nio com base em uma das suas
formas flexionadas. Por exemplo, o substantivo italiano macchina, “carro”, é composto de um radical
macchin- ¢ de uma terminagao flexional -a. A palavra macchin-ista, “condutor”, é derivada, adicionando-se
o sufixo -ista ao radical. Se usassemos a forma completa da palavra, wacchina, a forma incorreta,
macchina-ista, teria sido derivada.

Uma consequiéncia da distingdo entre flexao e derivacdo ¢ que esperamos que a flexdo seja
periférica em relacdo a derivagao; a derivacdo cria radicais de radicais e, posteriormente, a flexao cria
formas de palavras concretas a partir de radicais. Essa expectativa é confirmada pela Universal 28 de
Greenberg, que diz o seguinte:

Universal 28. Se ambos, derivacio e flexao, seguem a raiz, ou ambos precedem a raiz, a derivagio estd sempre entre a
raiz e a flexao (Greenberg, 1963: 93).
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Trés diferentes questoes relativas a distingao entre flexao e derivagao sao temas de debate entre
os linguistas. A primeira delas é a dos critérios formais de distingao entre essas duas nogoes. Como
sabemos se certo processo morfologico pertence ao dominio de flexdo ou da derivagao? Existe uma
fronteira nitida entre as duas categorias? A segunda questao ¢ que os lingtistas tém discutido quais
propriedades sdo tipicas da flexdo e quais sdo caracteristicas da derivagdao. Por exemplo, tem sido
afirmado que a flexdo ¢ mais produtiva que a derivagao. A terceira questio ¢é a da posigao da flexdo e da
derivacdo na gramatica. Sera que eles pertencem ao mesmo modulo morfolégico da gramatica ou estao
em modulos diferentes? Essas trés questes serdo tratadas nas se¢des seguintes deste artigo.

CRITERIOS FORMAIS

Obrigatoriedade

Um primeiro critério para distinguir flexao de derivagao é que a flexdo é obrigatoria, enquanto a
derivacao ¢ opcional. Por exemplo, todo substantivo do Inglés deve ser marcado como singular ou
plural. Assim, a categoria numero ¢ uma categoria obrigatoria em Inglés e, portanto, flexional. Da
mesma forma, em linguas com sistemas de caso, todo substantivo deve ser marcado para determinado
caso. Na maioria das linguas, os verbos sio marcados obrigatoriamente para um tempo especifico e,
muitas vezes, para pessoa e numero do sujeito da oragao. Note que isso ¢ verdadeiro mesmo se niao ha
marcacao aberta para um trago flexional particular. Por exemplo, ndo existe marcac¢ao aberta de numero
em Inglés para substantivos no singular. Ha também substantivos que, por razdes semanticas, nio tém
plural, como wilk e abstractness. Esses nomes devem, contudo, ser considerados substantivos singulares
porque desencadeiam concordancia de numero singular com verbos. Em contraste, nenhuma expressao
morfoldgica obrigatoria é envolvida no uso do substantivo agentivo do verbo walk, isto é, a palavra
walker, com o sufixo -er que cria substantivos agentivos deverbais. O uso dessa palavra é uma escolha
feita pelo usuario da lingua, por razdes puramente semanticas. Por isso, consideramos walker um caso
de derivacio.

Relevincia sintitica

Um segundo critério para a demarcagao da flexdo em contraste com a derivagdio ¢ o da
relevancia sintatica; a flexdo tem sido definida como a parte da morfologia relevante para a sintaxe
(Anderson, 1992). Formas particulares de palavras podem ser exigidas pelo contexto sintatico. Esse é o
caso de configuracOes sintaticas em que a concordancia entre constituintes é necessaria. A regra de
concordancia sujeito-verbo em Inglés, por exemplo, indica que uma forma verbal especifica é exigida
pelo sujeito da oragdo, uma forma verbal com as mesmas propriedades para as categorias de numero e
pessoa. Em holandés e alemao (alemao padrio), um adjetivo pré-nominal deve concordar em género,
namero e definitude com a frase nominal de que faz parte. Sintagmas nominais podem carregar um
caso especifico dependendo de sua funcao sintatica. Em latim, o sujeito é marcado por caso nominativo
e os objetos diretos, pelo caso acusativo. No caso da regéncia (ou governo), as palavras exigem uma
forma especifica de outras palavras na frase que governam. Preposi¢oes do alemio, por exemplo,
requerem uma forma especifica de caso para as palavras nas frases nominais que governam.

Isso nao significa, no entanto, que a flexao é sempre regida pela sintaxe. Em latim, por exemplo,
a forma acusativa da palavra Roma, “Roma”, é Romam. Essa é a forma para ser utilizada quando o
substantivo funciona como objeto direto de uma sentenga, mas pode também funcionar como um
sintagma adverbial, com o significado de “para Roma”. Nesse dltimo caso, a forma nio é acusativo
exigido pelo contexto sintatico, mas uma escolha feita pelo usuario da lingua para expressar uma
determinada informacao. Isso é chamado de caso semantico. O mesmo raciocinio se aplica ao uso de
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plural para o substantivo /Zvro em Jodo len esses livros. A escolha pela forma de plural nao é ditada pelo

contexto sintatico.

Deve ser relativizada, no entanto, a alegacio de que a deriva¢ao nao tem nenhuma relevancia
para a sintaxe. Uma vez que a derivagdao pode indicar uma mudanga da categoria sintatica, esse fato por
si 86 ja ¢ de relevancia para a sintaxe. No caso da derivagdao de verbos, o derivado do verbo também
pode ter uma valéncia sintatica especifica. Por exemplo, a derivagao de verbos causativos leva a criagao
de verbos transitivos que indicam a presenca obrigatéria de um objeto direto, como em Jodo whitened as
paredes. Assim, a derivacdo de verbos causativos tem relevancia sintatica. A diferenga com a flexdo ¢ que
a escolha de uma determinada palavra derivada nao ¢ governada pelo contexto sintatico.

Mudanga de categoria sintitica

Um terceiro critério de demarcagao é que a derivagao pode alterar a categoria sintatica de suas
formas de entrada, enquanto a flexdo ¢ categorialmente sempre neutra. Esse critério reflete a ideia de
que a flexdo cria formas do mesmo lexema, ao contrario da derivacao, que determina a categoria lexical
dos lexemas que cria. Por exemplo, o sufixo diminutivo holandés -(t)je é considerado derivacional por
sempre criar substantivos, seja qual for a categoria lexical de sua entrada: hond ‘N, dog’ - hond-je ‘N,
doggy’; blond ‘A, blond’ - blond-je ‘N, blond gitl’; speel V, to play’ - speel-tje ‘N, toy.”

Note que isso nao indica que a derivagio deve envolver mudanga de categoria. Quando
acrescentamos o sufixo -er ao substantivo London, derivamos uma palavra da mesma categoria nominal.
No entanto, esse ¢ um caso claro de derivagdo, uma vez que londoner ¢ London sio dois lexemas
diferentes. Eles também pertencem a duas diferentes subcategorias de substantivos: enquanto London é
um nome proprio que nao pode ser precedido por um determinante (*a London), Londoner é um
substantivo contavel (os londrinos).

A morfologia avaliativa de algumas linguas ¢ um problema para esse critério. Em italiano, por
exemplo, sufixos avaliativos criam lexemas da mesma categoria lexical de suas entradas: tavolo ‘N,
table’ — tavolino ‘N, small table’; giallo ‘A, yellow’ — giall-ino ‘A, yellowish’ (Scalise, 1986). Ou seja, esse
sufixo é transparente para a categoria lexical de suas entradas. No entanto, parece derivagao, pois cria
novas palavras com significados distintos dos das formas de zput. Inversamente, ha formas de flexao
que nao sao categorialmente neutras, por completo. Isso se aplica, por exemplo, as formas finitas de
verbos, como participios e infinitivos (Haspelmath, 1996). Infinitivos, por exemplo, sao formas de
lexemas verbais. No entanto, apresentam propriedades tanto verbais quanto nominais. Podem
combinar-se com determinantes e adjetivos, o que ¢ tipico de substantivos. Ao mesmo tempo, exibem
propriedades verbais, como a co-ocorréncia com sintagmas nominais nao-preposicionados, como na
seguinte frase do holandés:

1 Het je Moeder cadeautjes GeV-en
a sua ~ mae apresenta give. INF

moet afgelopen zijn

deve concluido ser

"Vocé deveria parar de dar presentes para sua mae”

Participios podem funcionar como adjetivos pronominais, mantendo, a0 mesmo tempo, suas
propriedades verbais, como ilustrado pelo seguinte exemplo do Alemao (Haspelmath, 1996: 44):

2 der  im Wald laut  singende Wanderer
a em-a floresta alto  cantando caminhante
“O caminhante que esta cantando alto na floresta”
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O participio presente singende é declinado como um adjetivo pré-nominal com a
terminagao flexional, enquanto sua co-ocorréncia com o locativo adverbial i Wald e com o
advérbio /Jant indica que ainda apresenta valéncia verbal. Assim, a flexdo pode ter efeitos sobre a
categoria sintatica. Em contraste com a situagao da derivacdo, na flexdo a categoria sintatica de
seus iputs é preservada.

Paradigmas

A flexdo ¢ tipicamente associada a paradigmas. Um paradigma ¢ um modelo abstrato de células,
com cada célula tendo valor especial para uma ou mais categorias flexionais, tais como nimero, caso,
tempo ou aspecto. Para cada lexema de determinada categoria lexical, as células do paradigma sao
preenchidas com formas especiais de palavras. Essa organizacao paradigmatica das formas flexionadas
de um lexema reflete a ideia de que a flexdo é obrigatéria, no sentido discutido acima. E claro que
também se pode organizar o conjunto de lexemas derivacionalmente relacionados em um paradigma.
Por exemplo, para os verbos do Inglés, podemos assumir uma célula paradigmatica para substantivo
agente. Entretanto, ha muitos verbos do Inglés para o quais esta célula pode ser dificil ou impossivel de
preencher, como ¢é o caso de verbos como dre, “morrer”, e fall, “cair”. Isso contrasta com a flexao, na
qual células de paradigmas sio (quase) sempre preenchidas. Uma excecdo a essa generalizagdao ¢ que
substantivos podem nao ter plural, principalmente por razdes semanticas. Em russo, alguns verbos tém
paradigmas defectivos, com uma ou mais células vazias.

As noc¢oes de "supletivismo" e "perifrase", que sao usadas na analise de sistemas flexionais,
também refletem a ideia de obrigatoriedade e a idéia de organizagdo paradigmatica de formas
flexionadas. Por exemplo, se dissermos que went, “foi”, é a forma supletiva de tempo passado de 7 go,
“ir”’, 1sso pressupoe que as células de pretérito do verbo 7 go devem ser preenchidas por alguma forma
de palavra. O mesmo se aplica a worse, “pior”; que ¢ considerada a forma comparativa supletiva de bad,
“ruim”. Por outro lado, ndo ha nenhuma razao particular para querer considerar #hzef, “ladrao”, como o
substantivo supletivo de agente do verbo % steal, “roubar”, em vez do substantivo derivado stealer,
“ladrao”.

Falamos de perifrase se uma ou mais células de um paradigma nao podem ser preenchidas por
uma determinada forma de palavra. Em vez disso, uma combina¢io de palavras deve ser usada. Por
exemplo, em Latim ndo existem formas sintéticas para o perfeito passivo dos verbos. Considerando
que a forma de terceira pessoa do singular do presente passivo do verbo laudare, “louvar”, é laudatur,
“ele(a) ¢ louvado(a)”, a contraparte perfeita nao pode ser criada pela morfologia e ¢ expressa por uma
combinagdo de um participio com uma forma da palavra esse, “ser’: laudatus est, “ele(a) tem sido
louvado™.

Relacionada a nocao de paradigma é a observacdo sobre a flexdo que muitas linguas tém de
diferentes classes flexionais para paradigmas de lexemas. Em Latim, por exemplo, ha cinco diferentes
classes de declinagbes para substantivos. Isso significa que ha cinco diferentes formas de computar as
diferentes formas de palavras das células de um substantivo latino. Muitas linguas tém diferentes
conjugagoes para o computo das formas verbais de palavras. Isso mostra que a relacio entre forma e
informagoes morfossintaticas no dominio da flexao pode ser bastante complicada. Outro exemplo
dessa complexa relagao entre forma e significado no dominio da flexdo é que mais de uma propriedade
da flexdao é muitas vezes expressa por um morfema. Em linguas indo-européias, caso e nimero sao
geralmente expressos pelo mesmo morfema. O morfema -i do Latim horr-z, “jardim, GEN.SG”,
expressa tanto o nimero quanto o caso. E, portanto, um caso de expoéncia multipla: duas propriedades
morfossintaticas sio expressas por um unico morfema. A morfologia derivacional de linguas indo-
européias, por outro lado, é geralmente aglutinante, com cada propriedade sendo expressa por um
morfema separado. Assim, flexdo e derivagio podem diferir quanto as suas propriedades formais
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morfoldgicas.

Essas propriedades formais que distinguem a flexdo levaram a modelos formais da flexdo em
que o paradigma desempenha um papel central, como a Teoria Palavra-e-Paradigma de Matthews
(1972) e as teorias realizacionais da morfologia flexional de Anderson (1992) e Stump (2001). Em
teorias realizacionais, regras flexionais sdo vistas como operagoes que explicitam a forma fonologica de
um lexema para cada combinag¢do de caracteristicas morfossintaticas que podem ser atribuidas a esse
lexema. Ou seja, indicam como um conjunto particular de caracteristicas morfossintaticas é realizado. E
uma questio em aberto nas atuais teorias morfologicas até que ponto o modelo realizacional ¢é
apropriado também para a morfologia derivacional. De muitas maneiras, a derivagao ¢ estruturalmente
semelhante a composi¢ao, o que sugere uma analise principalmente sintagmatica das palavras derivadas,
com afixos sendo concatenado com radicais. Por exemplo, ha uma forte semelhanca estrutural entre
compostos e palavras derivadas em Inglés, como help-ful e category-wise, ¢ o significado dessas palavras
pode ser diretamente derivado de seus morfemas constituintes. Outra caracteristica da flexdo é que
paradigmas flexionais podem fazer uso de mais de um radical para as diferentes formas de computagio
de um lexema. Ou seja, ha uma variagao formal sem diferenca gramatical ou semantica concomitante.
O verbo latino ponere, “colocar”, tem trés formas diferentes de raiz, pone, posu e posit, como em pone-o,
“eu coloquei”, posu-z, “eu tenho colocado”, e posit-us, “colocado”. Essa ndo é uma propriedade exclusiva
da flexdo: radicais alomorficos também ocorrem na derivagao, como ilustrado pelo par de palavras do
Inglés, drama/dramatic, em que o adjetivo foi detivado de uma segunda forma de radical, dramat-
(Aronoff, 1994).

Diferengas semanticas
Existe alguma diferenga entre as categorias semanticas expressas por flexdo daquelas veiculadas
por derivagao? A flexdo ¢ usada interlinguisticamente para um numero de categorias:

. Substantivos: numero, sexo, definitude, caso,
. Verbos: valéncia, tempo, aspecto, modo, pessoa, nimero, género
. Adjetivos: grau, numero, sexo, caso, definitude.

A derivagao, por outro lado, é usada para uma grande variedade de categorias semanticas. A este
respeito, a derivacao esta mais perto da expressio lexical do significado que a flexdo. Bybee (1985)
propos interpretar a diferenca semantica entre flexao e derivacao em termos da no¢ao de "relevancia
semantica". “Um elemento de significado ¢ relevante para um outro elemento de significado se o
conteudo semantico do primeiro afeta diretamente ou modifica o conteido semantico do segundo”
(Bybee, 1985: 13). Bybee argumentou que existem dois fatores que determinam se certa nocao ¢é
expressa flexional ou derivacionalmente: relevancia e generalidade. Quanto menos relevante para o
significado de uma raiz for uma categoria, mais geral ela sera e melhor se presta a expressao flexional. O
inverso aplica-se a detivacdo. Por exemplo, elemento de significado "causativo" é normalmente
expresso por meio derivacional (se ndo por meio lexical), pois o significado ¢ muito relevante para o
significado da raiz. Por outro lado, uma categoria flexional, como tempo, nao ¢ de relevancia tio direta
para radicais verbais, mas localiza no estado assuntos expressos por uma clausula no que diz respeito ao
tempo da enunciagdo. Por isso, tempo nao modifica o sentido do radical verbal, tendo, em vez disso,
uma funcao déitica. Correlacionando-se com essa distingdo semantica, vemos que a expressio
morfoldgica do tempo em paradigmas ¢ bastante geral, enquanto a expressao morfologica de causacao
pode ser possivel para um nimero restrito de raizes verbais apenas. A flexao de concordancia de pessoa
e de nimero e a marcacao de género em verbos e adjetivos nao tém relevancia 6bvia para o significado
da raiz e, assim, esse tipo de morfologia contextualmente determinado ¢ o caso prototipico de flexao.
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De acordo com Bybee (1985), essa diferenca semantica gradual entre a derivacdo e diferentes

tipos de flexdo correlaciona-se com a ordem na qual elementos derivacionais e flexionais ocorrem em
uma palavra: elementos derivacionais estdo mais proximas a raiz que os flexionais porque tém maior
relevancia semantica. Além disso, a ordem dos elementos flexionais em uma forma de palavra reflete
diferentes graus de relevancia. Por exemplo, uma vez que a categoria aspecto ¢ mais relevante para o
significado da raiz que tempo, afixos de tempo tendem a ser mais periféricos que morfemas aspectuais.
Marcagbes de pessoa e nimero em verbos (necessarias somente por questoes de concordancia) sio
periféricas em relagdao as marcagdes de tempo.

Propriedades da flexdo e da derivagao

Processos flexionais sao considerados totalmente produtivos, ao passo que 0s processos de
meio derivacional exibem diferentes graus de produtividade. Esse parece ser um corolario natural do
fato de que a flexdo é obrigatéria. No entanto, isto nao é completamente verdadeiro, uma vez que
processos flexionais podem estar competindo com elementos de mesma funcdo, alguns dos quais
improdutivos. Substantivos plurais em Inglés sao criados pelo processo produtivo de sufixacio com um
dos alomotfes do sufixo /z/, mas existem conjuntos fechados de substantivos também com formas
plurais diferentes, tais como os substantivos gregos na otigem, como prolegomenon | prolegomena. O
pretérito perfeito dos verbos em Inglés normalmente é formado por adi¢cao de -ed ao radical verbal,
mas ha também um conjunto de verbos em que o tempo passado é criado por meio da mudanga na
vogal, como em 7ide/ rode. Pot isso, regras da flexao podem ser improdutivas.

Formas flexionadas de lexemas sio semanticamente regulares, enquanto palavras derivadas
exibem todos os tipos de idiossincrasia semantica. A palavra derivada baker, “padeiro”, por exemplo,
nao denota apenas “aquele que faz pao”, mas ¢ usada para denotar uma certa profissao. O substantivo
deverbal dwelling, como em my hamble dwelling, “minha humilde casa”, ndo denota o ato de habitar, mas
um local. Idiossincrasias semanticas nas formas flexionadas sio muito mais raras, mas existem. Por
exemplo, a forma de plural brethen, “irmaos”, é irregular, tanto formal como semanticamente, uma vez
que nao significa simplesmente “irmaos”, mas ¢ utilizada para designar os membros de uma
comunidade religiosa. Em holandés, a forma plural do substantivo /efzer, “carta”, letteren, é usada para
denotar o dominio cientifico das artes ¢ humanidades.

A diferenca psicolingiiistica as vezes alegada para a distingdo entre flexdo (regular) e derivagao ¢é
de computacdo e armazenamento. A ideia ¢ a seguinte. Formas flexionadas regulares sio processadas
on-line: sao criadas pelos falantes e analisadas (decompostas) pelo ouvinte. Dai, podem ser consideradas
computadorizadas. Palavras derivadas, por outro lado, sio armazenados como tais no léxico mental e
recuperadas do léxico como um todo, na produgdo e percep¢ao. Essa assuncao diz respeito as
diferencas na regularidade semantica entre flexao e derivagdo observadas acima; a estocagem ¢
frequentemente essencial para a correta atribui¢ao de significado para palavras derivadas ou para a
escolha da palavra derivada correta, enquanto as flexdes regulares podem ser computada. Formas
flexionais irregulares, por outro lado, devem ser armazenadas no léxico, por razbdes Obvias. Por
exemplo, a forma de past tense de walk é regular e previsivel, de walked, enquanto a forma de pretérito do
verbo 7 fall, “cait”, fell, ndo é previsivel. Essa ideia é referida como a “teoria do mecanismo dual do
processamento morfologico” (Pinker, 1999; Clahsen, 1999).

A “teoria do mecanismo dual do processamento morfologico” baseia-se no papel da frequéncia
em tarefas de decisao lexical. Em tais tarefas, sujeitos devem decidir se uma palavra particular (forma)
esta correta. A frequéncia de ocorréncia de uma palavra (forma) pode desempenhar um papel no
exercicio dessas fungoes. As laténcias de resposta em tarefas de decisao lexical relacionam-se com
frequéncia: a palavra mais frequente sera reconhecida mais rapidamente e tera respostas mais rapidas
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que uma palavra de baixa frequéncia. Esse efeito de frequéncia ¢ interpretado em termos de nivel de
ativagao. Uma palavra com uma alta frequéncia tem um nivel de ativa¢ao inicial maior no léxico mental
que uma palavra com baixa frequéncia. Efeitos frequéncia pressupdem o armazenamento da palavra
(forma) envolvida. Assim, se nao houver efeitos de frequéncia para um palavra (forma) particular,
pode-se concluir que ela niao esta estocada na memoria léxical. Pinker (1999) e Clahsen (1999)
argumentam, para o Alemio e o Italiano, respectivamente, que formas flexionadas regulares nao
apresentam efeitos de frequéncia, ao contrario das irregulares. Isto é explicado pela suposicao de que
apenas formas flexionais irregulares sao armazenadas. De acordo com Clahsen et al. (2003), palavras
derivadas sempre exibem efeitos de frequéncia, mesmo as regulares. Assim, palavras derivadas sempre
devem ser consideradas armazenadas. Assim, a “teoria do mecanismo dual do processamento
morfolégico” deve ser restrita ao dominio da flexdo. No entanto, tem-se mostrado em pesquisas
psicolinguisticas mais recentes que as formas regulares da flexdo também sdo armazenadas no léxico
quando tém alta frequéncia de ocorréncia (Stemberger e MacWhinney, 1988, Baayen et al., 1997), uma
vez que também mostram efeitos de frequéncia. Em outras palavras, o fato de a forma flexional correta
poder ser computada sem informagao lexical ndo indica necessariamente que o usuario da lingua nao
pode também fazer uso de sua vasta memoria lexical, no caso da flexdo, e armazenar e recuperar tais
formas complexas.

A distingdo psicolinguistica alegada para flexdo e derivagao é o efeito do tamanho da familia
(Baayen et al., 1997). No caso de derivagao, o que conta na previsao de diferencas na laténcia de
respostas entre palavras derivadas ndo ¢ tanto a frequéncia de #ker das formas de palavra para essa
palavra, mas sim o numero de palavras relacionadas morfologicamente (em termos de processos de
derivagdo e composicio), isto é, o tamanho de sua familia morfolégica. Quanto maior o nimero de
familiares que uma palavra tem, maior seu nivel inicial de ativa¢ao no léxico mental.

Diferencas entre flexao e derivacdo também tém sido encontrados em estudos de usuarios da
lingua que sofrem de certas formas de afasia. Por exemplo, Badecker e Caramazza (1989) investigaram
a linguagem de um afasico italiano e descobriram que ele fez muitos erros flexionais, mas quase
nenhum erro derivacional. Por outro lado, ha também falantes com agramatismo (afasicos com sintaxe
pobre e quase sem palavras funcionais), cuja morfologia flexional nao ¢ afetada, sendo preservada tanto
quanto como sua morfologia derivacional (De Bleser e Bayer, 1988). Um levantamento de possiveis
diferengas psicolinguisticas entre flexao e derivagao pode ser encontrado em Bertinetto (1995).

A ORDEM DOS MORFEMAS E A TEORIA DA MORFOLOGIA CINDIDA

As diferencas funcionais entre flexdo e derivagdo e seus correlatos formais levaram alguns
linguistas a propor a Teoria da Morfologia Cindida (Perlmutter, 1988; Anderson, 1992). Nessa teoria,
assume-se que a derivacdo ¢ tratada num componente pré-sintatico da gramatica. Esse componente
gera lexemas derivados em suas formas de raiz, que sao, entdo, inseridos na estrutura sintatica, criada
pelo componente sintatico. A flexdao, por outro lado, é abordada em um componente pds-sintatico,
porque a escolha da forma correta de flexdo de um lexema depende do contexto sintitico em que
ocorre. A consequéncia dessa organizagao da gramatica é que os elementos flexionais serdo periféricos
em relacio aos elementos derivacionais, uma previsao que estd de acordo com o Universal 28 de
Greenberg, mencionado mais acima.

Uma variante anterior de Morfologia Cindida ¢é a teoria dos niveis ordenados, proposta para
Inglés por Kiparsky (1985). Nessa abordagem, toda a morfologia é pré-sintatica. No entanto, o
conjunto de regras morfolégicas é ordenado em dois ou mais niveis. Regras flexionais estdao localizadas
no ultimo nivel do componente lexical da gramatica e a formag¢ao de palavras em um um nivel
precedente. Assim, a flexdo estd prevista como periférica em relagido a derivagdo. No entanto, formas
flexionadas irregulares, como a forma plural /Zce, “piolhos”, do substantivo /louse, “piolho”, pode ser
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formada em um nivel anterior, porque, em Inglés, plurais irregulares podem ocorrer dentro de
compostos, como em Jce-infested, “infestagao de piolhos”. Embora possa ser verdade para o Inglés que
apenas plurais irregulares alimentam a formagdo de palavras, essa restricdo nao se aplica a outras
linguas, como o Holandés. Por exemplo, em Holandés, compostos como scholen-Gemeenschap, ““escola-s
da comunidade, escola abrangente”, com o substantivo plural regular scholen, “escolas”, na primeira
posi¢ao. Esse composto contrasta com o composto holandés schoolgemeenschap, “comunidade escolar”,
com o singular ou a forma de raiz de schoo/, “escola”, na primeira posi¢ao.

Portanto, a hipotese dos niveis ordenados e, de modo mais geral, a hipétese de Morfologia
Cindida, sio empiricamente inadequadas como teorias gerais de como flexao e derivagdao interagem,
uma vez que categoricamente exclui formas flexionadas como #mputs para a derivagdo, o que é
empiricamente incorreto (Booij, 1994, 1996). Por exemplo, em muitas linguas, participios, que tém
propriedades tanto verbais quanto adjetivais, podem ser usados como bases para formagao de palavras
deadjetivais, como excitedness, “falta de animagao”, em Inglés, no qual o participio passado alimenta a
derivagdo de substantivos por meio do sufixo -ness. Em Alemao, formas comparativas de adjetivos
podem ser usadas como radicais, como no verbo ver-erg-er, “piorar”, derivado da forma comparativa erg-
er, do adjetivo erg, “mau”. Uma vez que formas comparativas sao geralmente classificadas como
flexionais, isso também constitui um problema para a Hipétese da Morfologia Cindida. Também foi
observado que formas de plural de substantivos podem funcionar como bases em derivacao. Esse é,
por exemplo, o caso em Holandés, em que o sufixo coletivo -dom ¢ adicionado ao plural de
substantivos, como em Jbeld-en-dom, “heroismo”, com a estrutura morfoloégica RAIZ-PLURAL-
COLETIVO. A forma de raiz é o substantivo Je/d, “her6i”, que é seguido pelo sufixo de plural regular -
en. Observagdes semelhantes em Espanhol e Portugués podem ser encontrados em Rainer (1996).

A composi¢io, um outro importante tipo de formagdo de palavras, também parece usar
substantivos plurais como bases de constru¢des, como, em Italiano, /ava-Piatti, “lava-louga”, uma
combinagao do radical verbal /awa e o substantivo plural pzatt, “pratos”. Observe que esse composto
tem uma significado singular, embora um dos seus constituintes esteja no plural.

Alguns linguistas negam uma distingdo absoluta entre flexao e deriva¢do e consideram que
formam um continunm (Bybee, 1985; Dressler, 1989). Nesse ponto de vista, as interagdes entre derivagao
e flexdo, como as acima discutidas, nio causam nenhuma surpresa, ja que o tipo de flexdo que esta
perto de derivagao pode alimentar a derivagao.

Embora a hipétese da Morfologia Cindida encontre certos problemas, devemos de alguma
forma levar em conta o fato de que a derivagao geralmente toma radicais como seus zputs, ou seja, a
palavra menos seus elementos flexionais. Como apontado acima, essa ¢ a principal razdo formal para
manter a distingao entre flexao e derivagao. Para resolver essa situagao paradoxal, poderfamos distinguir
entre dois tipos de flexdo: inerente e contextual. Um exemplo de flexdo inerente é a formacao de
substantivos plurais. Na maioria dos contextos, o uso da forma plural de um substantivo ndo ¢ exigido
pelo contexto sintatico, mas por escolhas puramente semanticas baseadas na mensagem que o usuario
quer transmitir. A escolha de determinadas formas finitas dos verbos e de formas de caso de
substantivos, por outro lado, é governada principalmente pelo contexto sintatico e, por isso mesmo,
qualificada como flexdo contextual. Participios e infinitivos também se qualificam como casos de flexdo
inerente. A observacao crucial é que apenas flexoes inerentes podem alimentar processos de formagao
de palavras, como derivagao e composi¢ao (Booij, 1994, 1996). Isso sugere que a flexdo inerente esta no
meio do caminho entre a derivacao e flexdo contextual. Essa ideia esta alinhada com a observacao de
que a flexdo inerente pode ter efeitos de alteracao de classe, como a derivagao, como observado acima.
Em alguns experimentos psicolinguisticos, essa distingao entre flexao inerente e contextual ¢ refletida
por diferengas nos efeitos de frequéncia. Por exemplo, plurais verbais em Holandés sio diferentes de
substantivos plurais nos efeitos de frequéncia lexical em tarefas de decisao. Em determinadas tarefas, os
verbos nao mostram um efeito de frequéncia, ao contrario dos substantivos (Baayen et al., 1997, 2003).

Cadernos do NEMP, n. 9, v. 1, 2018, p. 53-61.

Pégina60



Pégina6 1

: MP

M

P Niicleo de Estudos Morfoldgicos do Portugiés

Geert Booij — traduacao de Katia Emmerick Andrade
No entanto, a flexdo inerente ndo pode mesmo alimentar a derivagdo, ou, mais geralmente, a

formagao de palavras, em todas as ocasides. Por exemplo, o sufixo denominal Holandés -er, que forma
substantivos, nao pode ser anexado a substantivos plurais. O substantivo wezenschapp-er, “cientista”,
derivado do substantivo wetenschap, “ciéncia”, ¢ bem formado, mas nao podemos adicionar esse sufixo
ao substantivo plural wetenschapp-en, embora este seja um substantivo plural existente e bem formado em
Holandés: * wetenschappen-er. A condigao crucial no caso do holandés parece ser que elementos flexionais
devem aparecer na margem direita de uma palavra prosédica (Booij, 2002). Desse modo, o sufixo plural
pode aparecer no interior da palavra antes de sufixos como -achtig, “como”, porque o radical de tais
sufixos forma uma palavra prosédica propria, como em Boeken-achtig, “Livros-como, livresco”, que
consiste das palavras prosédicas buken e Axtex. Portanto, o substantivo plural Boeken, “livros”, pode
aparecer antes do sufixo -achtig.

Em varias linguas, os verbos podem ser precedidos pelos chamados preverbais, que parecem
prefixos derivacionais. Exemplos classicos desse tipo de combina¢io de palavras sio os verbos de
particula de linguas germanicas. Por exemplo, o verbo anrufen, do Alemio, “telefonar”, parece uma
palavra, uma vez que tem um significado especifico idiossincratico. No entanto, a particula az- pode ser
separada do verbo em oragoes principais, como em Johann seine Mutter ruft um, “John chama sua mae”.
O participio passado de anrufen é um-ge-ruf-en, com o prefixo flexional ge- antes da raiz e depois da
particula. Poderfamos, portanto, pensar que esse é um caso em que um prefixo derivacional precede um
elemento flexional, constituindo assim uma exce¢ao ao Universal 28 de Greenberg. No entanto, anrufen
nao ¢ uma palavra, mas uma combinagao de palavras lexicalizadas, considerando-se o fato de que pode
ser dividido em ora¢Ges principais. Consequentemente, a posi¢ao do prefixo flexional ge- ocorre como
esperado. Assim, se os elementos flexionais aparecem entre radicais verbais e preverbais, isso nao é um
contra-exemplo para a generalizagao de que a flexdo tende a ser periférica em relagao a derivagio.
Estudos detalhados de tais combinacbes preverbal-verbo e sua interagao com a flexdo podem ser
encontrados em Booij e van Marle (2003).

Em suma, é apenas em circunstancias muito especificas que morfemas flexionais podem
aparecer dentro de morfemas derivacionais. Assim, o universal 28 de Greenberg permanece como uma
importante generalizagao sobre a relagao entre flexdo e derivagao.
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